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Wir stellen
die Weichen fur
die Zukunft

Die globalen Herausforderungen von heute bestimmen die Mobilitat
von morgen. Um dem weltweit anhaltenden Bevolkerungswachstum
und der zunehmenden Urbanisierung zu begegnen, sind zukunfts-
fahige Konzepte gefordert. Wir bei Voith unterstitzen Sie bei dieser
fundamentalen Entwicklung als verlasslicher Partner.

Von der Elektrifizierung des Nahverkehrs bis hin zur Automatisierung
des Guterverkehrs auf der Langstrecke — mit unseren Innovationen
leisten wir bereits heute unseren Beitrag fur einen effizienten und
klimaneutralen Schienenverkehr. Wir bringen zukunftsweisende
Mobilitat nicht nur auf den Weg, sondern gestalten sie aktiv mit.

Als bestandiger Partner in Zeiten des Wandels kénnen Sie sich auf
unsere Systemkompetenz und professionelle Beratung verlassen.



Wir gehen den Klimawandel an

Der Klimawandel ist das drangendste Thema unserer Zeit.
Mit Industriepartnern und Betreibern verfolgen wir daher ein
gemeinsames Klimaziel: die Verkehrsemissionen deutlich zu
senken. Daflr bieten wir nicht nur alternative Antriebsldsun-
gen und Ideen fur einen ressourcenschonenden Transport,
sondern auch eine nachhaltige Partnerschaft — denn den
Klimawandel meistern wir nur Seite an Seite.

Wir ermdglichen die Schiene 4.0

Mehr als eineinhalb Jahrhunderte Erfahrung in der Her-
stellung von Antriebstechnologien verbinden wir gezielt mit
digitalen Innovationen. Unsere datengestitzten Systeme
ermoglichen die entscheidenden Vorteile flr unsere Kunden
in der globalen Mobilitadtswende: héchste Verfugbarkeit, ein
ressourcenschonender Fahrzeugbetrieb und sicherer Trans-
port von Menschen und Gltern auf der ganzen Welt.

Wir setzen auf den Human Factor

Der Erfolg in der Entwicklung innovativer Technologien hat
uns vor allem eines gelehrt: Die Menschen machen den
Unterschied. Denn sie sind es, die neue Ideen durch Erfah-
rung, Leidenschaft und Einsatz erst moglich machen. Als
Familienunternehmen ist uns daher die persénliche Nahe zu
unseren Kunden besonders wichtig. Unsere Experten stehen
lhnen mit Rat und Tat zur Seite — weltweit in Gber 60 Landern.

Wir bieten alles aus einer Hand

Das perfekte Zusammenspiel aller Komponenten ist unser
Anspruch. Diesen Systemgedanken leben wir sowohl bei der
Produktentwicklung als auch bei der Verflgbarkeitsoptimie-
rung lhrer Flotte. Denn gemeinsam mit unseren Partnern
erfolgreich zu sein, ist und bleibt unser Antrieb. Dafur unter-
stltzen wir Sie als Komplettanbieter ganzheitlich.
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Voith Service

Die maximale Verfligbarkeit Ihrer Fahrzeuge ist unsere Mission.

Mit unseren maBBgeschneiderten Dienstleistungen und intelligenten
Servicelésungen geben wir jeden Tag alles, um dieses Ziel zu
erreichen. Teil lhres Unternehmens zu sein und zu einem effizienten

Betrieb beizutragen, ist unser Antrieb.

Damit Sie sich vollstédndig auf Ihr Kerngeschaft fokussieren
kénnen, unterstitzt Sie Voith als Komplettanbieter mit
umfassenden Serviceleistungen — egal ob Eigen- oder
Fremdfabrikat. Daflir sind unsere Serviceexperten 24 Stun-
den téglich direkt vor Ort flr Sie da — die VerfUgbarkeit Ihrer
Flotte fest im Blick.

Diese Kundenorientierung und die Erfahrung als etablierter
System- und Komponentenlieferant flir Schienenfahrzeuge
machen Voith zu einem idealen Partner fur einen effizienten
Betrieb. Mehr als 150 Jahre Verlasslichkeit und Qualitat be-
weisen, dass Sie fest mit uns rechnen kénnen.



@ Ersatzteile &
Einheiten

Von der kleinsten tauschbaren
Einheit Giber Baugruppen bis hin zu
funktionalen Einheiten kombinieren
wir zertifizierte Voith Qualitat mit
neuester Technologie.

O\

MRO &
Field Service

Egal ob in unseren Werk-
statten oder bei lhnen vor
Ort — unsere Mitarbeiter
unterstiitzen Sie auf der
ganzen Welt mit lhrer
Expertise.
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V7 Digitale

Services
Mit den digitalen Services von
Voith kénnen Sie Wartungs-
prozesse und Flottenverfiigbarkeit

optimieren sowie Betriebskosten
minimieren.

a Austausch-

,\J einheiten

Fir den schnellstmdglichen
Wechsel ganzer Einheiten ist
Voiths herstellerliibergreifendes
Tauschkonzept die richtige
Wahl fur Sie.

« Frontsysteme
« Kupplungen

« RailPacks
o Automatik- und
Turbogetriebe

- Radsatzgetriebe
« Drehgestelle

« Komplettradsatze
« Fahrzeuge

l

ﬁg Consulting &

Training

Vom Consulting bis hin zur
Schulung teilen wir unsere
langjahrige, produktiibergreifende
Erfahrung mit Ilhnen. Sie profitieren
von individueller, kompetenter
Betreuung.

@

@ Retrofit &

Modernisierung

Damit Ihre Flotte héchsten
Anspriichen geniigt, bieten
wir lhnen unterschiedliche
Optimierungsmaoglichkeiten.

Service-
pakete

Mit unseren Servicepaketen
nutzen Sie genau die Voith
Leistungen, die Sie fir die
maximale Verfiigbarkeit lhrer
Flotte bendétigen.

Technischer

Support
Mit den Engineering-Dienst-
leistungen von Voith profitieren
Sie von tiefgehender System-

und Fachkompetenz und
bedarfsgerechten Lésungen.


https://voith.com/corp-de/services/antriebstechnik/rail-service.html

Voith Service-Standorte
weltweit

Sacramento (CA)

Deutschland
+ Kiel

+ Salzgitter

+ Essen Antofagasta
+ Zschopau
+ Crailsheim
+ Rutesheim
+ Heidenheim/Mergelstetten
+ Garching

- Sonthofen

Santiago
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Stopp-Start System
fur Lokomotiven

D)

Be- und Entladung sowie Streckenengpésse bedeuten im Guterverkehr
auf der Schiene taglich lange Wartezeiten. Dadurch werden Lokomotiven
Uber 30 % ihrer Lebenszeit im Leerlauf betrieben. Hier setzen wir mit

OnEfficiency.StopStart an.

Durch die Abschaltung des Motors wéhrend der Wartezeiten der Weiterfahrt nichts im Wege. Wir Ubernehmen fiir Sie
sind wesentliche Effizienzgewinne bei gleichzeitiger Steige- gerne die Komplettbetreuung — von der Auslegung bis zur
rung der Fahrzeugverfligbarkeit realisierbar. Dank simultaner UnterstUtzung bei Zulassungsthemen.

Uberwachung der Nebenbetriebe durch unser System steht

Erhéhte Verfligbarkeit Kosteneffizienter Betrieb

v

[ 4
Mittels reduzierter Motorlaufzeit Aufgrund minimierter Instand-
werden Wartungsintervalle haltungs-, Stillstands- und
verlangert und Kraftstoffverbrauche Kraftstoffaufwande werden die
gesenkt. Dank weniger Wartungs- Lebenszykluskosten Ihrer Flotte
und Tankstopps profitieren Sie so wesentlich gesenkt. So kénnen
von héherer Flottenverfligbarkeit. Sie einen kosteneffizienteren

Betrieb realisieren.

Energieeffizienter Betrieb

Reduzierte Motorbetriebsstunden
resultieren in reduziertem Kraft-
stoffverbrauch. So kénnen Sie
einen energieeffizienteren Betrieb
realisieren und lhre CO,-Bilanz
deutlich minimieren.



https://voith.com/corp-de/produkte-services/elektrik-elektronik-steuerungen/automatisches-stop-start-system-fuer-lokomotiven.html







Losungen
fur elektrisch
und alternativ
betriebene
Fahrzeuge






Radsatzgetriebe Ubertragen die Antriebsmomente des
elektrischen Fahrmotors oder des Getriebes und sind




Passgenaue
Lésungen fir alle
8' Schienenfahrzeuge
Hohe
Verfigbarkeit @ Labyrinthdichtungen
fir umweltfreundlichen

Betrieb

[

Optimale
Schmierung

Gewichts-
optimiert

5
Niedrige Lebens-
zykluskosten

Optimierter
Einbauraum

& A

i Gerausch-
Bewéhrtes und + optimiert

getestetes Design

Sicherheits- und
normenkonform

21



Radsatzgetriebe

Technische Daten

Typ SE
Antriebsanordnung Querantrieb
Getriebetyp Stirnradgetriebe
Getriebestufen einstufig

Einbauart

achsreitend, teilabgefedert

Anwendungsbereich

INSEIEEIEEE

Metros Dieseltriebziige (DE)

g|uuuuuum °in 1 AP
TSOo—OoT—0—C
Hochgeschwindigkeitsziige Lokomotiven (DE)
=
DI ETeze . E——
— Spezialfahrzeuge

Elektrische Triebzlige

7] ] e
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Lokomotiven (E)
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SZ SET
Querantrieb Querantrieb
Stirnradgetriebe Stirnradgetriebe
zweistufig einstufig
achsreitend, teilabgefedert achsreitend
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Hochgeschwindigkeitsziige
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Elektrische Triebzlige

Lokomotiven (DE)

Spezialfahrzeuge

Dieseltriebzige (DE)

(Aim 1 i)

Lokomotiven (DE)

Lokomotiven (E)

=
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Elektrische Triebzlige

Spezialfahrzeuge
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https://voith.com/corp-de/antriebe-und-getriebe/radsatzgetriebe.html

Technische Daten

Typ SEH SZH
Antriebsanordnung Querantrieb Querantrieb
Getriebetyp Stirnradgetriebe Stirnradgetriebe
Getriebestufen einstufig zweistufig

Einbauart

vollabgefedert

vollabgefedert

Anwendungsbereich

I=1] [ e
pEio=oi——L0=0u=4

Lokomotiven (E)

g[uuuuuum

Hochgeschwindigkeitsziige

e e =R

Stadt- und StraBenbahnen

=
S |55 RENES TG

Elektrische Triebzlige

Dieseltriebziige (DE)
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SK/KE

KSH

Léngsantrieb

L&ngsantrieb

(Stirn-)Kegelradgetriebe

Kegelstirnradgetriebe

einstufig/ zweistufig

zweistufig

achsreitend

vollabgefedert

=

BT = =N = (== =0

Hochgeschwindigkeitsziige Dieseltriebziige (DH/DM)

=
S RE WSS T

Elektrische Triebzlige

Spezialfahrzeuge

e EE I TE R

Stadt- und StraBenbahnen
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https://voith.com/corp-de/antriebe-und-getriebe/radsatzgetriebe.html

Kupplungen fur Radsatzgetriebe

Technische Daten

Typ

Bogenzahnkupplungen
(antriebseitig)

Membrankupplungen
(antriebseitig)

Varianten

+ Mit Metallbalgabdichtung
« Mit elastischer Dichtung

+ Membrankupplung
» Doppelmembrankupplung
» Membrankupplung mit Lufter

Max. Drehzahl [min] bis zu 56500 bis zu 5000
Betriebsdrehmoment [Nm] bis zu 56500 bis zu 10500
Kurzschlussdrehmoment [Nm] bis zu 17000 bis zu 25000
Anwendungsbereich Bl EEErEEnE) Bl B EEEEE)
O o= A— o S R o = A— = S
Metros Metros
= =

[CITCI I LILICT T

Hochgeschwindigkeitszige

= ‘
(55 RE = TR0

Elektrische Triebziige

Dieseltriebziige (DE)
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Hochgeschwindigkeitsziige

= ‘
= (BRI RETEE TERTIL

Elektrische Triebzlige

Dieseltriebziige (DE)
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Kupplungskombinationen = Lamellenkupplungen
(abtriebseitig) (antrieb-/abtriebseitig)

+ Bogenzahnkupplung — Bogenzahnkupplung <« Bogenzahnkupplung — Lamellenkupplung
+ Lamellenkupplung — Lamellenkupplung

bis zu 900 bis zu 4500

bis zu 7000 bis zu 11 000

bis zu 23000 bis zu 28000

Stadt- und StraBenbahnen Lokomotiven (DE)

g|uuuuuu]7 OO 1 [P
D ST

Hochgeschwindigkeitszige Lokomotiven (E)



https://voith.com/corp-de/antriebe-und-getriebe/radsatzgetriebe.html#203547

Unsere Getriebe wandeln seit 85 Jahren Motorleistung in
Radleistung. Damit sie auch in Zukunft die Traktionsanfor-
derungen lhrer Schienenfahrzeuge zuverlassig erfillen,
entwickeln wir unsere Technologie stetig weiter. In unserem
Produktportfolio finden Sie die optimale Losung fir lhre

Anwendung,

BOM StNaw




Langfristige
Ersatzteilverfligbarkeit

Bewahrte
Zuverlassigkeit

Hohe
Leistungsdichte

Robust und
klimaunempfindlich

Lange
Lebensdauer

Minimaler
Wartungsaufwand

=v

p——

Diagnose und Daten-
erfassung dank
integrierter Steuerung
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Hydrodynamische Getriebe

Die automatischen Mehrkreislaufgetriebe von Voith sind aus
den hydrodynamischen Grundkomponenten Drehmoment-
wandler, hydrodynamische Kupplung und Retarder aufge-

Technische Daten

baut und werden auf lhren Einsatzzweck ideal abgestimmt. ve
Max. Eingangsleistung [kW]
Eingangsdrehzahl [min-"]
Gewicht (trocken) [ka]
Olfiillung 1

Anwendungsbereich

30



L220 reV2 L311 reV2 T211 re.4 T212 bre T312 bre
350 600 350 450 650
1800-2400 1800-2300 1800-2400 1800-2400 1800-2400
1310 1950 760 1200 1510 (1521)
80 125 75 95 100

Spezialfahrzeuge

Dieseltriebziige (DM, DH)
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https://voith.com/corp-de/produkte-services/antriebe-und-getriebe/turbo-transmissions.html

Beim Antriebsstrang tbe
Drehmoment vom Motor zu
maximale Funktionssicherheit im Da
wir lhnen zuverlassige Hochlelstungsg
ideal abgestlmmt auf lhr Fahrzeug, lhren

Ihre Eimambedl_ngung@




Robuste und langlebige
Antriebskomponente

v
VV

Hohe
Zuverlassigkeit

Lange
Wartungsintervalle
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Gelenkwellen

Unsere Gelenkwellen optimal abgestimmt auf lhren Einsatz-
zweck — das ist unser Ziel. Deshalb kombinieren wir auf
Kundenwunsch Gelenkwellen mit drehmomentbegrenzenden
wie auch schwingungsdédmpfenden Antriebskomponenten und
unterstitzen Sie mit diversen Engineering-Dienstleistungen
ganzheitlich.

Unsere Leistungen auf einen Blick
- Kundenspezifische Losungen (Sondergelenkwellen)
- Auslegung sowie Dimensionierung von
Gelenkwellen und Anschlusskomponenten
- Torsions- und Biegeschwingungs-
berechnungen

34

Technische Daten

Baureihe

Drehmomentkapazitat MZ [kNm]

Flanschdurchmesser a [mm]

Merkmale




D)

ST RT RTR
0,25 bis 275 32 bis 143 Werte auf Anfrage
58 bis 435 225 bis 350 225 bis 435

+ BasisausflUhrung der
Voith Gelenkwellen

« Ungeteilte Lageraugen durch einteilig
geschmiedete Flanschmitnehmer

+ Langenausgleich mit Evolventenprofil

+ Hohe Dreh- und Biegesteifigkeit
bei geringem Gewicht

+ Besonders fir schnelllaufende Antriebe
geeignet

+ Wartungsarmer Langenausgleich mit
reibungsarmer Kunststoffbeschichtung
(Rilsan)

+ Evolventenprofil

+ Walzgelagerter Langenausgleich

+ Uber den gesamten
Drehmomentbereich niedrige und nahezu
konstante axiale Verschiebekréfte

+ Hohe Dreh- und Biegesteifigkeit

+ Bestens geeignet auch fur schnelllaufende
Antriebe

35


https://voith.com/corp-de/gelenkwellen.html

T konstantem Abschalt-Dr

plung bieten Ihnen groBtmadglichen Schutz

. Dank prazise.einstellbarem, zeitlich
moment schutzt die Sicherheitskupplung
bei unzulassigem Drehmomentanstieg und*Komponentenausféllen
vor groem _Schaden. Speziell firlhre Applikation konstruieren wir
passende Kuﬁ‘piungen im Drehmomentbereich 5 bis 100 kNm.

Mit der SafeSet
fur lhren Antriebsstra




Erhdhte
Verfiigbarkeit
Kompakte
und leichte

Konstruktion

Hoéchste Fahrgast-
und Betriebs-
sicherheit

= Y

+*
Spielfreie Minimaler
Kraftibertragung Wartungsaufwand

Y ¥ Schnelle Auslésung
und Reaktivierung
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https://voith.com/corp-de/produkte-services/drehmomentbegrenzende-kupplungen.html

Die hochelastischen Kupplunge
verschieben im Antriebsstrang R
frequenzen unterhalb der Leerlaufdrehzahl.
Gleichzeitig démpfegie_ ular aufgebauten
und flexibel integrierbare u&plung v
Typ K Dre@chwingungsamplituden und' "




D)

%}1‘

Bewahrte Geringere
Technologie Betriebskosten
Verlangerte Lebens-
Erhdhte Verflugbarkeit der dauer der Antriebs-
Antriebskomponenten komponenten
Erhéhter Fahrkomfort dank
reduzierter Vibrationen und
Gerausche

39


https://voith.com/corp-de/hochelastische-kupplungen.html







Losungen
fur den
Personen-
verkehr






Zugkupplungen
und -verbindungen

Mit unserem Portfolio schitzen und verbinden wir applika-
tionsUbergreifend. Wir bieten lhnen Kupplungen flr jeden
Fahrzeugtyp, auf Wunsch mit Crashpuffer sowie Schnee-
schutz, fUr hdchste Zuverlassigkeit zu jeder Jahreszeit.

Fur die Verbindung unterschiedlicher Kupplungstypen finden

Sie in unserem vielseitigen Angebot modulare Ubergangs-
kupplungen.

44

Technische Daten

Produkt

Modulare
Kupplungen

Produktinformation

» Individuelle Kombination von Kopf,
Elektrokontaktkupplung, Stange
und Lagerbock

Anwendungsbereich

Bl EEEEE |
SN o, = o A © =

Metros

=

[\_H_H_H_H_H_I£ N

Hochgeschwindigkeitsziige

Triebzlge




D)

Kupplungen mit
individuellem Kopf

Knick-
kupplungen

Modulare
Ubergangskupplungen

« Scharfenberg

(alle Typen)
» Tomlinson (2,5", 4")
» Georg Fischer
» Janney (Typ E, F, H)
« Willison

+ Scharfenberg
(Typ 530, 430, 330)

+ Knickbare Stange
(manuell, elektrisch [einfach],
pneumatisch [einfach])

« Krafte (200-600 kN)

+ Elastomerfedergelenk

+ Stufen (0-400 mm)
+ Krafte (400-50 kN)

Alle Anwendungen

Tl ===

Stadt- und StraBenbahnen

Alle Anwendungen

45


https://voith.com/corp-de/verbindungskomponenten-und-kupplungen/zugkupplungen.html

Losungen
fur den
Guterverkehr






Zugkupplungen

Zur Erreichung der Klimaziele muss der Anteil der Bahn am
Guterverkehr deutlich gesteigert werden. Wir tragen mit
unserer bewahrten Technologie und zukunftsweisenden
Innovationen dazu bei.

Fur einen zukunftsféhigen europaischen Giterverkehr bieten
wir Ihnen basierend auf dem Scharfenberg-Funktionsprinzip
die digitale automatische Kupplung als Ausflhrung flr
GUterwagen und Lokomotiven. Als Servicepartner unterstit-
zen wir Sie auBerdem bei der Migration und Instandhaltung.

Die CargoFlex ermbglicht nicht nur die Automatisierung,
sondern bildet zuséatzlich durch eine integrierte Elektro-
kontaktkupplung die Basis flr digitale Funktionen. Mit einem
starken Partner an unserer Seite kénnen wir bereits heute
die automatische Gewichtskontrolle und Bremsprobe reali-
sieren.

Mit ihrem hochschwenkbaren Automatikkopf erlaubt die
CargoFlex Hybrid fur Lokomotiven eine sukzessive UmrUs-
tung, da neben dem automatischen Kuppeln auch die
Verbindung mit UIC-Zughaken moglich ist.

Zusétzlich ermdglichen unsere bewahrten Kupplungen fur

Rangierlokomotiven einen zuverldssigen Betrieb am Guter-
bahnhof.

48

Technische Daten

Typ

Produktinformation

Kein Eingriff in die Struktur des Wagens

Energieverzehr auf Zug und StoB

Strom- und Datenlibertragung méglich

Besondere Eigenschaften

Anwendungsbereich




D)

CargoFlex* : CargoFlex Hybrid* Rangierkupplung
+ Automatische Wagenkupplung + Automatische Lokkupplung + Automatische Kupplung fur Rangierloks

Typ Scharfenberg ¢ Typ Scharfenberg « Mit Typ Scharfenberg kuppelbar
« Erweiterbar mit unterschiedlichen + Hochschwenkbarer Kopf zum « Kompatibel zur bestehenden

Modulen zusatzlichen Kuppeln auf Zughaken Zugeinrichtung der Loks

: - Erweiterbar mit unterschiedlichen + Leicht austauschbarer Kopf
Modulen

X L X
X DX
X X

+ Passend fur UIC-konforme Einbaurdume » Schwenkvorrichtung am Automatikkopf
+ Gewichtsneutrales System, verglichen :  ermdglicht ein Kuppeln mit Zughaken
mit Schraubenkupplung + Puffer :

00000000000

{ G

Guterwagen

*Die Kupplungen befinden sich in standiger Weiterentwicklung und Verbesserung in enger Zusammenarbeit mit Betreibern/Wagenhaltern.

49


https://voith.com/corp-de/scharfenberg-couplers/freightcoupler.html
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Bitte scannen Sie den
QR-Code, um weitere
Informationen zu erhalten:

Voith Group

St. Poltener StraBe 43
89522 Heidenheim
Deutschland

Kontakt:
Tel. +49 7321 37-0
www.voith.com/rail

innf

Bitte scannen Sie den
QR-Code, um unsere

Experten zu kontaktieren:

VOITH

VT1570, de, BDI, 2025-07. MaBe und Darstellungen unverbindlich. Anderungen vorbehalten.


https://voith.com/corp-de/papermaking/Siebkoerbe-und-Rotoren.html
https://voith.com/corp-de/papermaking/Siebkoerbe-und-Rotoren.html
https://sso.voith.com/static/#/forward?appId=2221
https://sso.voith.com/static/#/forward?appId=2221
https://www.linkedin.com/company/voith-turbo/
https://www.youtube.com/voithgroup
https://www.facebook.com/VoithGlobal
https://www.instagram.com/voithgroup/

